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ZAMONAVIY FRANSUZ TILIDA SO‘ROQ GAPLAR SEMANTIKASI VA FUNKSIONAL
XUSUSIYATLARI

CEMAHTUKA N ®YHKLIMOHAIIbHAA XAPAKTEPUCTUKA BOINMPOCUTEJTIbHBIX
NPEANOXEHUMN B COBPEMEHHOM ®PAHLIY3CKOM A3bIKE

SEMANTICS AND FUNCTIONAL CHARACTERISTICS OF INTERROGATIVE SENTENCES IN
MODERN FRENCH LANGUAGE

XacaH6oeBa Hacphuca OnumxoHoBHa'

XacaH6oeBa Hacpmca OnumxoHoOBHa - AHOWKaHCKNI rocAapCTBEHHbIN NCTUTYT
WMHOCTpaHHbIX $3bIKOB, npenogaBaTens kadenpbl
TEOpWM 1 NPaKTMKN PPaHLy3KOro A3blKa.

Annotatsiya
Ushbu maqolada zamonaviy fransuz tilidagi so‘roq gaplarning semantik va funksional xususiyatlari, so‘roq
gapning o‘ziga xos jihatlari, so‘roq gaplarning aloqa vositasi sifatida qo‘llanishi, so’roq gaplarning kommunikativ tipining
paradigmasini o‘rnatish va ularning funktsional-semantik turlarining grammatik ma‘nolari yoritiladi.
AHHOMauus
B OaHHOU cmambe paccmampuealomcss CeMaHmuyeckue U  OyHKUUOHasIbHbIE — Xapakmepucmuku
80rpocumMerbHbIX PedroXeHUli 8 COBPEMEHHOM (hpaHUy3CKOM S3biKe, crieyuchudeckue acrekms! 80MPOCUMESbHbIX
npednoxeHud, ucrnonb3oeaHue 80rpocumenbHbIX NpednoxeHuUll Kak cpedcmea obweHuUs, ycmaHoeneHue rnapaduambl
KOMMYHUKamueH020 mura 80rpocumeribHbiX rpednioxeHulli U O6bSICHIIOMCS UX OyHKUUOHalIbHO-CEMaHmMu4YyecKkue
muribl 8 2paMMamu4YeCcKOM 3HaqyeHuU.
Abstract
This article discusses the semantic and functional characteristics of interrogative sentences in modern French,
specific aspects of interrogative sentences, the use of interrogative sentences as a means of communication, the
establishment of a paradigm of the communicative type of interrogative sentences and explains their functional-semantic
types in grammatical meaning.

Kalit so‘zlar: umumiy so‘roq gaplar, gisman so‘roq gaplar, modus, diktum, modalli so‘’roq gaplar, diktalli so‘roq
gaplar.

Knroyeenlie cnosa: obujue eorpocumerbHble MPeOdnoXeHUe, Yacmu4Hblie 80rpocumeribHble npedrioxXeHue,
modyc, dukmym, ModasibHbIl 80rpPOc, OUKMarbHbIU 80Mpoc.

Key words: general interrogative sentence, partial interrogative sentence, modus, dictum, modal question,
dictal question.

BBEOEHUE. Co cTopoHbl 3ByYaHusi MPeanoXeHne - oTpe3oK peyn, UMEeLmnn OauH un3
TUNNYECKUX ANS AAaHHOTO S3blKa MHTOHALMOHHbLIX KOHTYPOB, N30MMPYeMbI MexXay ABYMS nay3amu.
MpeonoxeHnio He obaAsaTenbHO MpedwecTBYOT, WM 3a HUM He Bcerga cnegyeTr gpyroe
npegnoxeHune. B npegenax aTux rpaHuvu, npeanoxeHne rpaMmmaTU4eckn opraHuM3oBaHoO, TO eCTb
NpUHaaNeXxnT o gHOMY N3 BblAEMNNMbIX B A3bIKe TUNOB NPeasIOKEHUN.

dopma npearioXeHns CRyXUT CPeACTBOM BbIPaXXeHUS ero 3HaYeHusi, U B BbIPaXXeHUN 3TOro
3Ha4YeHUs COCTOUT A3bIKOBas PYHKLMS NpeanoXeHns.

BonpocuTtenbHbiM1 NpeanoXeHnsaMm obbl4HO Ha3bIBAKOT MPEeasioKeHNa «MMetoLmne CBOoen
uenbto NobyanTb cobeceqHUKa BbiCKasaTb MbICib, MHTEPECYOLLYIO FOBOPALLErO».

BonpocutenbHble NpeanoXeHus C MNWYHBbIM rAarofioM BO (paHLUy3CKOM £3blke Bcerga
OBYCOCTaBHbI, TO €CTb Kak MpaBuro, BKOYaT noanexalliee u ckasyemoe.

Moanexawee ABnseTCA HEOOXOANUMON XapaKTEPUCTUKON BCEX rNarofibHbIX NPearioKeHnin
BO (opaHLy3CKOM A3blKe, NO3TOMY MO3ULMNA NOANEXALLEro — 3TO BaXXHENLLMNA CTPYKTYPHbIA dhakTop
BOMPOCUTESBHOMO NPeaioKeHUS.

AHAJINU3 NUTEPATYPbI

Wccnegyemomy Tuny npegnoxeHun yoensn 6onbwoe BHMMaHne 3.A.KayaH. MaTteprnanom
nccnepoBaHua ero paboT SABNATCSA BOMpocuTeNnbHble BbickasbiBavus, B..[aka wn3yyaet
nepBuYHble PYHKLMM BONPOCUTENBHLIX NpeanoxeHun, P.BarHep, MNMeHLWOoH pasnuyaloT ux no Tomy,
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K 4eMy OTHOCUTCS BOMNpOC, KO BceMy npegnoxeHuto, A.boHHap, E.A.PecepoBckas, pasnuyatoTt mx
no Tuny OTBETa, a Takke Havbonee 4eTKyr Knaccudukauuio BOMPOCUTENbHbLIX NPEeanoXeHUn
npeanoxwun W. Bannu B cBoen kHure «O6Lan NUHrBMCTMKA 1 BONPOCHI (OPAHLLy3CKOro s3blkay.
METOOOJTIONMA UCCIIEQOBAHUA.

CrtaTbs HOCUT onucaTenbHbIN XapakTep, B HEN UCNONb30BaHbl ANEMEHTbI AUCTPUOYTMBHOIO
N TpaHCOPMALMOHHOIo aHanmaa, a Takke cratuctudeckun metoq. OOQHOM U3 akTyarnbHbIX 3agay
COBPEMEHHOW CUHTAKCUYECKOW HayKu SBMSETCA U3ydYeHUs S3bIKOBbIX €OUHUL, C TOYKU 3PEHUs KX
ponn B npouecce KOMMyHuKauun. HeobxogmmocTb obpaweHns K  @YHKUUOHaMNbHO-
CeMaHTM4eCKOMY acnekTy 0cobeHHO o4YeBUaHaA NpU aHanmae CTPYKTYp, KOTOpble XapakTepusyoTca
HecCoOoTBETCTBMEM (QOPMbl W codepXaHus Wnu coBmellarT B cebe npu3HakM pasfuyHbIX
CUMHTaKCUYeCKUX eguHuL,.

AHAJIU3bI U PE3YJIbTATDI.

CemaHTMKa BOMPOCUTENBHOrO MNPEASIOKEHUSI TakoBa, YTO HEPEeOKO TONMbKO KOHTEKCT U
CcUTyaLms NO3BOSSIOT OTNMYaTh BOMPOCUTENBHOE NPeasioKeHne OT HEBONMPOCUTENBHOTO.

MIMEeHHO KOHTEKCT M cuTyauus SBMSTCA He3aMeHUMbIMU CpeacTBaMu ANS BbISiBMEHUS
YHKUMOHANBHO - CEMaHTUYeCKUX TUMOB  BOMNPOCUTENBHOrO NpeanoXeHus, Hanpuuep,
BOMpocuTEeNbHas KOHCTPYKLMS

Quel chiffre voulez - vous que je vous dise? odopmneHa u3bbITOYHO; MOCPEACTBOM
CrNoBOPACMONOXEeHNs,, rpaMmaTUyeckoro crnosa - npunaratenbHoro quell n  WHTOHauuw.
MHoroo6pasune yHKUMM  BOMPOCUTESNbHBIX NPEANIOXEHUA co3fgaeT  TPYAHOCTM  Kak  npu
onpedeneHnn MNOHATUS  BOMPOCUTENBHOMO MPeArnioXeHus,, Tak W npu  Krnaccudukauum
BOMPOCUTESbHbBIX NPeaioXeHUN.

Mo mHeHuto B.I'. Maka [3] nepBnYHOM OyHKLMEN BOMPOCUTESBHOMO NpearioxXeHns 9BnseTca
3anpoc nHpopmauuu. lMNpu aTom pasnnyaoTcs gsa Tuna BOMNpPOCOB:

I. o6wmin (nonHeIn - total)

. YacTU4YHbIA (YacTHbIN - partiel)

OTN TepMUHbI NO-pasHOMY ynoTpebnsawTcsa B rpammatuke. OgHW aBTOpPbI, Kak Hanpumep,
P.BarHep, NeHLIOoH, pasnuyaroT nx No TOMY, K YeMy OTHOCUTCHA BOMNPOC, KO BCEMY NMPeasiIOKEeHUIO:

il se porte bien, au moins?

Unu xe Kk ero 4actu

Qui vous le dit?

Opyrne xe, kak A.BoHHap, E.A.PedepoBckasi, pasnuuyaloT Mx no Tuny oTteeTa, obiumn
BOMpoc TpebyeT oTBeTa oui, non; peutetre

OTBeTOM Ha YacTHbIN BOMPOC ABNSETCS 3anpallnBaeMblin, Hanpumep,

Qui vous le dit? - Pierre?

HaunbGonee yeTkyto knaccmdumkaumio BONpPoCUTENbHbIX NpeanoxeHunni npegnoxun W. bannu
B cBoen kHure «O6Lias NUHrBUCTUKA M BOMPOCHI (PpaHLy3CKOro sisblka»[4], pasnunyaeTt 4eTbipe
TMNa BOMPOCUTESbHbIX NpeanoxeHun. CuntaeT, YTO BOMPOC MOXET OTHOCUTLCA NMBO K moaycy,
nnbo k guktymy. Noatomy obpasyetcsa 4 Tvna BONPOCUTENbHBLIX NPEASIOKEHNIA:

[. YaCcTU4YHbIN AMKTanbHbI BONPOC

. MNonHbeIn AgnKTanbHbLIA BOMNPOC

[ll. MonHbIn MOganbHbLIM BONPOC

V. HacTnYHbIM MOoganbHbIN BONPOC

Hanpumep: Quivientdesortir? (Paul)

Ou est - il alle? (a école)

Mnu nonHeIn BONpPOC:

Paul est - il ici ? (oui)

Est-ilallé a école? (non)

ABTOpCYMTAET, YTO B AENCTBUTENBHOCTU MOSHbLIX BONPOCUTENBbHbLIX 06OPOTOB HE ObIBaET;
BOMPOC MOXET OTHOCUTBLCA NNMBO K 4acTu ANKTYMa U KO BCeMy AMKTYMY, NMMBO KO BCEMY MOAYCY,
WUnn K OOHOW 13 ero yacTewn.

PaccmoTpymM BOMpOC, OTHOCALLMACA K YacTu OUKTyMa; ecnn cnpawmsatoT Quivientdesortir?
TO 3HAIOT, YTO KTO-TO BbILES, HO HE 3HAOT KTO MMEHHO, 1 CnpaLumBatoT 06 3TOM.
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YTBEPXOEHMSA K 3TOMY HE MPUYACTHO, TaK Kak camblin hakT gocToBepeH. B aaHHOM crniyyae
Xenaet nNuWb JOMOMHWUTL MNpPeAcTaBneHrMe AUMKTyMa. OTO YacCTMYHBIM OMKTanbHbIA  BOMPOC,
KOTOPbI OBbIYHO NPUHATO Ha3blBaTb NPOCTO YaCTUYHbLIM.

Korga >kenaTenbHO NoNyyYnTb CBEOEHUS O BCEM AUKTYME, HO MMEHHO TOJSIbKO O AUKTYME, TO
cnpawwmsatoT Qu 'y a-til?

Qu ' est - ce qui se passe ? Qu'est - il arrive ?

OTBeT COCTOUT U3 BCEro ANKTYMA, Hanpumep:

Qu ' est - il arrivé ? - Une auto vient d'écraser un piéton.

YTBEpXAEHME N TyT OKa3blBaeTCA HEnpu4acTHbIM, CripalluvMBasg, yCTaHaBNMBAOT CyLLECTBO
dakTa, 3HalT, YTO YTO-TO NPOU3OLLIIO, HO HE 3HaT, YTO MMEHHO. OTOT MOMHbLIN AUKTANbHbIN
BOMpoOC.

Ecnu xe B yme nmeetca nonHoe npeacraBneHne, HO He N3BECTHO, COOTBETCTBYET NI OHO
AENCTBUTENBHOCTU, TO NO3TOMY TpebyeTca NnoaTeepXKaeHune.

B Bonpoce ccopmynupoBaH Becb ANKTYM u oTBeTam byget: Oui, non, peut- étrennun nx
akBuBaneHTbl: Paulest-t-ilici?

Est-il allé a 1'école?

Kak Mbl BUOMM 13 3TUX NMPUMEPOB, BCe 3TO popMa BoMpoca, KOTOPY 0BbIMHO Ha3biBalOT
nonHon. Ho dakTnyeckn 3TO He MNOSMHbIA BOMPOC, a BCero nuvwb TpeboBaHue YyTBepXOeHUS.
OukTym Lenukom durypupyeT B BONpoce,

1 BOMPOC MMeEET LeNb YCTaHOBUTb NPaBUbHOCTb UM HENPaBUITbHOCTb OUKTYMa.

OTO NOMHbIN MoganbHbIN BONPOC.

HakoHeL, MOXHO COMHEBaTbLCS B pearilbHOCTU YacTu ANKTYMa, HanpuMep:

Paul a-t-il ici?

Est -il alle a 1'école?

3HatoT, yto MaBen Bbiwen, U nonaratT, He 6yayyn B 9TOM YBEPEHHbLIMMW, YTO OH MOLLEN B
wkony. B atom cnyyae ynotpebnsioT dopmy;

TouHO Takke MOXHO 06paTUTbL BHUMaHWe 1 Ha Nobyo Apyrylo YacTb AUKTYMa:

Est - ce toi qui as fait cela ?

Est - ce cela que tu as fait ?

OT0 YaCTUYHBIA MOgarnbHbIN BOMPOC.

BbIBO[.

B paHHOM cTatbe 6bINO ONMCAHO NEKCUKO-CEMaHTUYeckas CTOPOHA BOMPOCUTENbHbIX
NpeanoXeHnn Takke NMeeT CBOM OCOBEHHOCTU: 3TO BOMPOCUTENbHbIE BbIpaXeHus, Tuna qui, que,
quel, ou n T.n., a Takke ynotpebneHve B KOHUE BONPOCUTENBHbLIX NPEeANoXeHUA TaknX CroB, Kak
non, dis, n"est-cepas.

XoTtenock 6bl NoKasaTb, YTO KOMMYHUKATMBHOE pasnuyne Mexay 3TMMK BONpoCcaMmmnm MOXET
ObITb NpeAcTaBneHo Yepes ux npeobpasoBaHme B NOMHbIX M B YACTUYHbIX BOMPOCAX.

UTto Kacaetca rpaMmaTvyecKkmx MpuU3HaKoB, TO B AAHHOM Cllydae MOXHO CKasaTb, 4TO
0ocobyl0 ponb B BOMNPOCUTENBHOM MNPEArIOKEHUM UrpaeT MHBEpPCUs noanexawero. B agaHHoOM
criydae Mbl counm  LernecoobpasHbiM 0bpaTUTbCA K MOHATUSAM WHBapuaHta W BapuaHTa
BOMPOCUTENBHOIO NPeanoXeHus.

WHBapmnaHTOM BOMPOCUTENBHOIO  NPEASIOKEHNs  aBnsieTcs npeanoxexHne ¢
WMHBEPCMPOBAHHbLIM Noanexaiumm nnm obopoTom est-ceque.

BapraHTOoM BONpOCUTENBHOrO NpeasiokeHns SBnseTca NnpeanoxeHme ¢ NpsamMbIM NOPSAKOM
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